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22001A1222(02)

L 341/128

URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

22.12.2001

PROTOKOL

stanovujiici moZnosti rybolovu a finan¢ny prispevok ustanoveny v Dohode o spoluprici v odvetvi
rybolovu medzi Eurépskym spolofenstvom a Mauritinskou na obdobie od 1. augusta 2001 az
31. jiila 2006

Clanok 1

Na obdobie piatich rokov od 1. augusta 2001sa moZnosti rybo-
lovu poskytujii podla ¢lanku 5 tejto dohody, ako je stanovené
v harkoch tidajov o rybolove, ktoré st sucastou tohto protokolu.

Cldnok 2

1. Na obdobie uplatiiovania tohto protokolu je celkovy finan¢ny
prispevok uvedeny v ¢lanku 7 dohody 86 miliénov EUR ro¢ne
(pozostdvajtici z finan¢nej ndhrady 82 miliénov EUR a 4 mili6-
nov EUR na finan¢né prispevky stanovené v clanku 5 tohto pro-
tokolu).

2. Vlada Mauritdnskej republiky md moznost slobodného roz-
hodnutia tykajiiceho sa vyuzitia tohto finanéného prispevku.

Cldnok 3

1. Finan¢ny prispevok sa zaplati financnej institdcii urcenej
orgdnmi Mauritdnie na ucet otvoreny v Centralnej banke Mauri-
tdnie.

2. Ako je ustanovené v ¢lanku 2 ods. 1 finanény prispevok pre
prvy rok sa zaplati najneskor 31. decembra 2001. V nasleduji-
cich rokoch sa prispevok zaplati najneskor 1. augusta kazdy rok.

Cldnok 4

Stav zdrojov bude pravidelne kontrolovat spolo¢ny vybor
na zdklade dostupnych vedeckych tdajov.

Moznosti rybolovu uvedené v ¢lanku 1 sa moézu upravit vzhla-
dom na stav zdrojov pre rybolov na zdklade dohody obidvoch
stran od 1. janudra 2004. V tomto pripade sa tmerne upravi cel-
kovy finan¢ny prispevok uvedeny v ¢lanku 2 podla spolocnej
dohody.

Pocas platnosti tohto protokolu, Komisia a orgdny Mauritdnie
prijmi vietky potrebné opatrenia na zhodnotenie stavu populd-
cif hlavonozcov v rybolovnom padsme Mauritdnie. Na tento tcel
sa zriadi Spolo¢nd vedeckd pracovnd skupinaktord aspon raz
ro¢ne organizuje pravidelné stretnutia pod zdstitou Mauritdn-
skeho ndrodného centra ocednografie a rybarskeho vyskumu
(CNROP). Tato pracovnd skupina pozostdva z vedeckych pracov-
nikov vybratych na zdklade vzdjomnej dohody obidvoch stran.

Na zdklade zdverov vedeckej pracovnej skupiny a $pickovych
dostupnych informdcif obidve strany uskuto¢nia v druhej polo-
vici roku 2003 konzultdcie v spolo¢nom vybore ustanovenom

v cldnku 10 dohody o spoluprici s ciefom v pripade potreby vza-
jomnou dohodou upravit moznosti rybolovu a podmienky pre
lov hlavonozcov. Akékolvek rozhodnutie o revizii sa prijme naj-
neskor 31. decembra 2003.

Obidve strany sa zavizujii menovat ¢lenov vedeckej pracovnej
skupiny pred 31. decembrom 2001. Pldnuji tieZ ¢o moZno naj-
skor stretnutie spolo¢ného vyboru za ti¢elom uréenia potrebného
postupu na reviziu a podrobného harmonogramu.

Cldnok 5

Opatrenia uvedené nizsie sa financujii z finanéného prispevku
ustanoven¢ho v ¢lanku 2 ods. 1 rozpisaného nasledovne:

(a) 800 000 EUR ro¢ne na pomoc pri vyskume na zlepsenie
poznatkov o zdrojoch rybolovu, na sledovanie zmien v stave
tychto zdrojov v rybolovnom pdsme Mauritdcie, prevadzko-
vanie Ndrodného centra ocednografie a rybarskeho vyskumu
a zlep3enie zdravotnych podmienok v odvetvi rybolovu;

(b) 1,5 miliéna EUR ro¢ne na podporu dohladu nad rybolovom,
uréenych na financovanie prevadzkovych nakladov DSPCM
a pripadného zavedenia novych prostriedkov pri dohlade;

(c) 300 000 EUR ro¢ne na instituciondlnu podporu pri nimor-
nom $koleni s ciefom rozvoja a posilnenia Iudskych zdrojov;

(d) 50 000 EUR ro¢ne na instituciondlnu podporu pri rozvoji ta-
tistiky tykajtcej sa rybolovuy;

(e) 50 000 EUR roc¢ne na intituciondlnu podporu zachrannych
sluzieb na mori;

(f) 50 000 EUR roc¢ne na instituciondlnu podporu pri Gpravach
riadenia vyddvania povoleni na rybolov;

(g0 50000 EUR ro¢ne na instituciondlnu podporu riadenia
namornikov;

(h) 400 000 EUR ro¢ne na krytie vydavkov na organizovanie
a tcast na medzindrodnych semindroch a stretnutiach;

(i) 800 000 EUR rocne na podporu drobnych podnikatelov
v oblasti rybolovu.

O tychto opatreniach a ¢iastkach, ktoré sa majt pridelit na uve-
dené acely, rozhodne ministerstvo, ktoré o tom informuje Komi-
siu. Ro¢né Ciastky sa vyplatia na tGcet Centrdlnej banky Maurita-
nie otvoreny finanénym orgdnom ur¢enym organmi Mauritdnie
najneskor 31. decembra 2001 pre prvy rok a v dalsich rokoch
k datumu vyrocia protokolu.
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Cldnok 6

Najneskor tri mesiace po vyro¢nom datume nadobudnutia plat-
nosti tohto protokolu ministerstvo Mauritdnie odovzdd delegdcii
Komisie ro¢nt spravu o vykonani tychto opatreni a dosiahnutych
vysledkoch ako aj o akychkolvek tazkostiach, na ktoré sa nara-
zilo.

Komisia si vyhradzuje pravo pozadovat dodato¢né informacie
o tychto vysledkoch od kompetentnych narodnych orgdnov a, ak
je to potrebné, revidovat dané platby vzhladom na vykonanie
opatreni po konzulticidch s orgdnmi Mauritdnie v spolo¢nom
vybore ustanovenom v ¢lanku 10 dohody o spolupraci.

Clanok 7

Ak by Komisia nevykonala platby ustanovené v ¢lanku 2 tohto
protokolu, Mauritdnia si vyhradzuje pravo pozastavit uplatiova-
nie dohody o spolupraci.

Cldnok 8

Zmluvné strany budu spolo¢ne podporovat spolupracu v odvetvi
rybolovu. Budt podporovat zblizovanie zdujmov medzi spolo-
¢enstvom a podnikmi stikromného sektora v Mauritdnii prostred-
nictvom zdruzeni podnikov, spolo¢nych podnikov a inych foriem
partnerstva za tcelom vyuzivania zdrojov rybolovu a spracova-
nia a odbytu produktov rybolovu.

Clanok 9

Majitelia lodi spolocenstva vlastnia opravnené dlovky vykonané
ich plavidlami vo svojej celistvosti a slobodne rozhoduji o ich
predaji. Zmluvné strany vsak buda podporovat svojich vlastnych
prevadzkovatelov zapojenych do odbytu produktov rybolovu
pri zabezpecent stalej spolo¢nej konzulticie o predchddzani akej-
kolvek stitazi, ktord by mohla destabilizovat trh. Majitelia lod{
bud viak vyuzivat pristavné sluzby a ostatné sluzby poskytované
Mauritdniou.

Cldnok 10

Majitelia lodi spolocenstva si slobode vyberd miestnych agentov
pre svoje plavidld, hoci tito musia mat $tdtnu prislusnost Mauri-
tanie.

Mend a adresy takychto agentov odosli ministerstvu.

Cldnok 11

Tento protokol a prilohy k nemu nadobtdaju platnost k datumu,
ked sa zmluvné strany navzdjom informujd, Ze boli splnené
postupy potrebné na jeho vykonanie.

Uplatiiuje sa s ti¢innostou od 1. augusta 2001.
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1.1.

1.2.

HAROK UDAJOV O RYBOLOVE ¢&. 1

KATEGORIA RYBOLOVU: RYBARSKE PLAVIDLA SPECIALIZUJUCE SA NA KOROVCE INE AKO RAKY

Kategéria rybolovu:

Severne od zemepisnej $irky 19° 21’S, mimo oblasti ohranicenej nasledovnymi bodmi:

20° 46,3" S 17°03'Z
20° 40" S 17°07,5'Z
20°05"S 17°07,5'Z
19°35,5"S 16°47'Z
19°28"S 16°45'Z
19°21'S 16°45'Z

Juzne od zemepisnej Sirky 19° 21'S: zdpadne od siestej mile od znacky najnizsicho vodného stavu.

Povoleny vystroj: vle¢na siet tahand po dne na lov kreviet.
Zdvojenie vakovitého rozsirenia vle¢nej siete je zakdzané.

Zakézané je zdvojenie lana tvoriaceho vakovité rozsirenie vle¢nej siete.
Minimdlna povolend velkost ok siete: 50 mm

Biologickd obnova: dva mesiace: september a oktober

Zmluvné strany sa moZu na zdklade sgoloénej dohody v rdmci spolo¢ného vyboru pre dpravu rozhodnait
rozsirit alebo obmedzit uvedené obdobie biologickej obnovy.

Vedlajsie Glovky: 20 % ryby a 15 % hlavonozce

Povolend tondz/poplatky:

1.8.2001- 1.8.2002- 1.8.2003- 1.8.2004- 1.8.2005-
31.7.2002 31.7.2003 31.7.2004 31.7.2005 31.7.2006
Povolend tonaz 6 000 6 000 6 000 6 000 6 000
(GRT) ro¢ne
Poplatky 355 358 361 364 367
v EUR/GRT/ro¢ne

Pozndmky: -/
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HAROK UDAJOV O RYBOLOVE &. 2

KATEGORIA RYBOLOVU: RYBARSKE PLAVIDLA S VLECNYMI SIETAMI LOVIACE MERLUZY SENEGALSKE(') A LODE

1.1.

LOVIACE DLHYM VLASCOM S HACIKMI

Oblast rybolovu:
Severne od zemepisnej Sirky 19° 15,6" S, zdpadne od ¢iary hranice spdjajtcej nasledovné body:

20°46,3" S 17°03' Z

20° 36" S 17°11' Z
20° 36" S 17°36' Z
20°03"S 17°36' Z
19° 45,7 S 17°03' Z
19°29'S 16°51,5' Z
19°15,6"S 16°51,5' Z
19°15,6" S 16°49,6' Z

1.2. Juzne od zemepisnej Sirky 19° 15,6” S aZ po zemepisna Sirku 17° 50" S, zdpadne od 18. mile od znacky

najnizieho vodného stavu.

1.3. Juzne od zemepisnej $irky 17° 50" S: 12 mil zdpadne od znacky najnizsicho vodného stavu.

2.

Povoleny vystroj:
— vle¢na siet tahand po dne

— vle¢nd siet tahand po dne na lov merlaz
Zdvojenie vakovitého rozsirenia vle¢nej siete je zakdzané.

Zakdzané je zdvojenie lana tvoriaceho vakovité rozsirenie vlecnej siete.
Minimdlna povolend velkost 6k siete: 70 mm pre vle¢na sief.

Biologicka obnova: dva mesiace: september a oktéber

Zmluvné strany sa moézu na zdklade spolo¢nej dohody v ramci spolo¢ného vyboru, rozhodnat pre dpravu
rozsirenie alebo obmedzenie vyssie uvedeného obdobia biologickej obnovy.

Vedlajsie Glovky: 25 % ryby pre rybarske lode s vlecnymi sietami a 50 % pre lode loviace dlhym vlascom
s hacikmi; 0 % hlavonozce a 0 % korovce

Povolend tondz/poplatky:

1.8.2001- 1.8.2002- 1.8.2003- 1.8.2004- 1.8.2005-
31.7.2002 31.7.2003 31.7.2004 31.7.2005 31.7.2006
Povolend tondz (GRT) 8500 8500 8500 8500 8500
rocne
Poplatky 154 159 163 167 172
v EUR/GRT/ro¢ne
Pozndmky:

(") Tato kategéria nezahtfia rybarske lode s vle¢nymi siefami a mraziarenskym zariadenim.
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HAROK UDAJOV O RYBOLOVE &. 3

KATEGORIA RYBOLOVU: PLAVIDLA LOVIACE BENTICKE DRUHY INE AKO MERLUZY SENEGALSKE S VYSTROJOM INYM
AKO VLECNE SIETE TAHANE PO DNE

1. Rybolovné pdsmo:
1.1. Severne od zemepisnej Sirky 19° 48,5’ S: 3 ndmorné mile od zdkladnej ¢iary Cap Blanc — Cap Timiris;
1.2. Juine od zemepisnej Sirky 19° 48,5'S aZ po zemepisnd sirku 19° 21" S, zdpadne od zemepisnej dlzky 16°
45" Z
1.3. Juzne od zemepisnej sirky 19° 21'S: od 3 ndmornych mil od hranice najnizsiecho vodného stavu.
2. Povoleny vystroj('):
— dlhy vlasec s hacikmi

— pevné Ziabrové siete s maximédlnou hfbkou 7 m a maximalnou dizkou 100 m. Povolené st Ziabrové siete
vyrobené z polyamidovych monofibrilovych vlakien.

— rybdrsky vlasec
— kos
— velkd zdtahovd siet pre lov na Zivi ndvnadu
3. Minimélna povolend velkost Ok siete: 120 mm pre Ziabrovi siet.

4. Biologickd obnova: dva mesiace: september a oktober

Zmluvné strany sa mozu na zaklade spoloénef' dohody v ramci spolo¢ného vyboru rozhodnit upravit, rozsirit
alebo obmedzit vyssie uvedené obdobie biologickej obnovy.

5. Vedlajsie dlovky: 0 % hlavonozce a 0 % korovce.

6. Povolend tondz[poplatky:

1.8.2001- 1.8.2002- 1.8.2003- 1.8.2004- 1.8.2005-
31.7.2002 31.7.2003 31.7.2004 31.7.2005 31.7.2006
Povolend tondz (GRT) 3300 3300 3300 3300 3300
rocne
Poplatky 174 178 182 186 190
v EUR/GRT/ro¢ne
Poplatky 259 263 267 271 275
v EUR/GRT/ro¢ne

7. Pozndmky:
(") Ozndmenie o type rybarskej vystroje, ktord sa mé pouzit, by sa malo vykonat pri Ziadosti o povolenie na rybolov.

Povolené st Ziabrové siete vyrobené z polyamidovych monofibrilovych vlédkien za predpokladu, Ze nie st zakdzané
legislativou Spolocenstva alebo v legislative jedného z ¢lenskych $tdtov.

Velké zdtahové rybdrske siete sa mozu pouzit iba na lov ndvnady pre pouzitie pri love vlascom alebo kosom.

Pouzitie koSov je povolené pre nie viac ako sedem plavidiel, pricom kazdé s tondZou menej ako 80 GRT.
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HAROK UDAJOV O RYBOLOVE &. 4

KATEGORIA RYBOLOVU: RYBARSKE LODE S VLECNYMI SIETAMI TAHANYMI PO DNE S MRAZIARENSKYM ZARIADENIM

1.1.

LOVIACE BENTICKE DRUHY

Rybolovné pdsmo:
Severne od zemepisnej Sirky 19° 15,6" S, zdpadne od hranice spdjajicej nasledovné body:

20°46,3" S 17°03' Z

20° 36" S 17°11' Z
20° 36" S 17°36' Z
20°03"S 17°36' Z
19° 45,7 S 17°03' Z
19°29'S 16°51,5' Z
19°15,6"S 16°51,5' Z
19°15,6" S 16°49,6' Z

1.2. Juzne od zemepisnej Sirky 19° 15,6” S aZ po zemepisna Sirku 17° 50" S, zdpadne od 18. mile od znacky

najnizieho vodného stavu.

1.3. Juzne od zemepisnej $irky 17° 50" S: zdpadne od 12. mile od hranice najnizsieho vodného stavu.

2.

Povoleny vystroj: vlecna siet tahand po dne
Zdvojenie vakovitého rozsirenia vle¢nej siete je zakdzané.

Zakdzané je zdvojenie lana tvoriaceho vakovité rozsirenie vlecnej siete.
Minimdlna povolend velkost 6k siete: 70 mm

Biologicka obnova: dva mesiace: september a oktéber

Zmluvné strany sa mozZu na zdklade spolo¢nej dohody v ramci spolo¢ného vyboru pre dpravu rozhodnit pre
rozsirenie alebo obmedzenie uvedeného obdobia biologickej obnovy.

Vedlajsie dlovky: 10 %, z ktorych maximalne 5 % krevety a 5 % kalmdre a sépie (0 % chobotnice)

Povolend tondz[poplatky:

1.8.2001- 1.8.2002- 1.8.2003- 1.8.2004- 1.8.2005-
31.7.2002 31.7.2003 31.7.2004 31.7.2005 31.7.2006
Povolend tondz (GRT) 4000 4000 4000 4000 4000
rocne
Poplatky 203 207 211 215 219
v EUR/GRT/ro¢ne

Pozndmky: -/-
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HAROK UDAJOV O RYBOLOVE & 5

KATEGORIA RYBOLOVU: HLAVONOZCE

1. Rybolovné pdsmo: Rovnaké ako je stanovené Mauritinskym zdkonom uplatiiujicim sa
na mauritinske ndrodné plavidla.

Severne od zemepisnej $irky 19° 15,6 S, mimo oblasti ohrani¢enej nasledovnymi bodmi:

20°46,3" S 17°03" Z
20° 40" S 17°07,5" Z
19°57"S 17°07,5" Z
19°28,2"S 16° 48" Z
19°18,5" S 16° 48" Z
19°18,5"S 16° 40,5 Z
19°15,6" S 16° 38" Z

Juzne od zemepisnej Sirky 19° 15,6" S aZ po zemepisnd Sirku 17° 50" S, zdpadne od 9. mile od znacky
najnizsieho vodného stavu.

Juzne od zemepisnej irky 17° 50" S: zdpadne od 6. mile od znacky najnizsieho vodného stavu.

2. Povoleny vystroj: demerznd vle¢na siet
Zdvojenie vakovitého rozsirenia vlecnej siete je zakdzané.

Zakédzané je zdvojenie lana tvoriaceho vakovité rozsirenie vle¢nej siete.
3. Minimdlna povolend velkost ok siete: 70 mm

4. Biologickd obnova: dva mesiace: september a oktéber

Zmluvné strany sa mozu na zéklade spolo¢nej dohody v ramci sgoloéného vyboru pre tipravu rozhodnut pre

rozsirenie alebo obmedzenie uvedeného obdobia biologickej obnovy.
5. Vedlajsie tlovky: -/-
6. Povolend tondz/poplatky:
1.8.2001- 1.8.2002- 1.8.2003- 1.8.2004- 1.8.2005-
31.7.2002 31.7.2003 31.7.2004 31.7.2005 31.7.2006
Povolend tondz (GRT- 16 500 16 500 16 500 16 500 16 500
)(") roéne
Pocet plavidiel 55 55 55 55 55
Poplatky 447 450 453 456 459
v EUR/GRT/ro¢ne

7. Pozndmky:

(") Povolend tondz (GRT) sa mdzZe menit maximalne o 2 %.
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1.1.

1.2.

HAROK UDAJOV O RYBOLOVE & 6

KATEGORIA RYBOLOVU: RAKY

Rybolovné pasmo:

Severne od zemepisnej Sirky 19° 21" S, 20 ndmornych mil od zdkladnej ¢iary Cap Blanc — Cap Timiris

Juzne od zemepisnej $irky 19° 21" S, 15 ndmornych mil od znacky najnizsieho vodného stavu
Povoleny vystroj: kose
Minimdlna povolend velkost ok siete: -/-

Biologickd obnova: dva mesiace: september a okt6ber

Zmluvné strany sa mozu na zaklade sgoloénej dohody v rdmci spolo¢ného vyboru pre tpravu rozhodnit
roz§irit alebo obmedzit uvedené obdobie biologickej obnovy.

Vedlajsie tlovky: 0 %

Povolend tondz[poplatky:

1.8.2001- 1.8.2002- 1.8.2003- 1.8.2004- 1.8.2005-
31.7.2002 31.7.2003 31.7.2004 31.7.2005 31.7.2006
Povolend tondz (GRT) 200 200 200 200 200
rocne
Poplatky 315 321 327 333 339
v EUR/GRT/ro¢ne

Pozndmky: -/
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KATEGORIA RYBOLOVU: RYBARSKE LODE SO ZATAHOVYMI SIETAMI S MRAZIARENSKYM ZARIADENIM LOVIACE
TUNIAKY

1.

1.1.

1.2.

HAROK UDAJOV O RYBOLOVE &. 7

Rybolovné pdsmo:

Severne od zemepisnej Sirky 19° 21" S, 30 ndmornych mil od zékladnej ¢iary Cap Blanc — Cap Timiris

Juzne od zemepisnej irky 19° 21" S, 30 ndmornych mil od znacky najnizsicho vodného stavu

Povoleny vystroj: zdtahova siet

Minimdlna povolend velkost ok siete: odpordcand ICCAT norma

Biologickd obnova: -/-
Vedlajsie tlovky: 0 %

Pocet plavidiel/poplatky:

1.8.2001- 1.8.2002- 1.8.2003- 1.8.2004- 1.8.2005-
31.7.2002 31.7.2003 31.7.2004 31.7.2005 31.7.2006
Pocet plavidiel, oprav- 36 36 36 36 36
nenych vykondvat
rybolov
Zélohovd platba 1250 1250 1250 1250 1250
v EURplavidlo/ro¢ne

Pozndmky: -/
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HAROK UDAJOV O RYBOLOVE ¢ 8

KATEGORIA RYBOLOVU: PLAVIDLA LOVIACE TUNIAKY NA UDICE A RYBARSKE LODE LOVIACE DLHYM POVRCHOVYM
VLASCOM S HACIKMI

1. Rybolovné pdsmo:

1.1. Severne od zemepisnej Sirky 19° 21" S, 15 ndmornych mil od zdkladnej ¢iary Cap Blanc — Cap Timiris

1.2. Juzne od zemepisnej $irky 19° 21’ S, 12 ndmornych mil od znacky najnizsicho vodného stavu
2. Povoleny vystroj: udice a dlhé povrchové vlasce s hacikmi

3. Minimdlna povolend velkost ok siete: -/-

4. Biologickd obnova: -|-

5. Vedlajsie dlovky: 0 %

6. Pocet plavidiel[poplatky:

1.8.2001- 1.8.2002- 1.8.2003- 1.8.2004- 1.8.2005-
31.7.2002 31.7.2003 31.7.2004 31.7.2005 31.7.2006
Pocet plavidiel, oprav- 31 31 31 31 31
nenych vykondvat
rybolov
Zélohovd platba 2500 2500 2500 2500 2500
v EUR/plavidlo/ro¢ne

7. Pozndmky:

Lov na Zivd ndvnadu
7.1. Rybolovné pdsmo, kde je povoleny lov na zivi ndvnadu:
Severne od zemepisnej Sirky 19° 48,5’ S, 3 ndmorné mile od zdkladnej ciary Cap Blanc — Cap Timiris

Juzne od zemepisnej sirky 19° 48,5’ S po zemepisnt Sirku 19° 21" S, zépadne od zemepisnej dlzky
16° 45" Z

Juzne od zemepisnej $irky 19° 21’ S, 3 ndmorné mile od znacky najnizsieho vodného stavu

7.2. Minimdlna povolend velkost ok siete pre lov na zivii ndvnadu: 8 mm

7.3. V stlade s prislusnymi odportcaniami ICCAT a FAO je zakdzany lov na Zraloky Cetorhinus maximus,
Carcharodon carcharias, Carcharias taurus a Galeorhinus galeus.
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1.1.

1.3.

HAROK UDAJOV O RYBOLOVE & 9

KATEGORIA RYBOLOVU: LODE S VLECNYMI SIETAMI S MRAZIARENSKYM ZARIADENIM

Rybolovné pdsmo:

Severne od zemepisnej Sirky 19° 21" S, mimo oblasti oznacenej nasledovnymi bodmi:

20° 46,3 S 17°03" Z
20° 36" S 17°11' Z
20° 36" S 17°241" Z
19°57"S 17°24,1" Z
19°45,7"S 17°03" Z
19°29'S 16°51,5" Z
19°21'S 16° 45" Z
1.2. JuZne od zemepisnej irky 19° 21" S aZ po 17° 50" S,: od 13. ndmornej mile od znacky najnizsieho vodného
stavu.
Juzne od zemepisnej Sirky 17° 50" S az po 16° 04’ S,: od 12. ndmornej mile od znacky najnizsicho vodného

N~

A NS

stavu.

Povoleny vystroj: vle¢na siet

Minimdlna povolend velkost 6k siete: 40 mm

Biologické obnova: -/-

Vedlajsie tlovky: 3 % ryby, 0 % hlavonoZzce a 0 % korovce

Povolend tondz| pocet plavidiel/ poplatky:

1.8.2001- 1.8.2002- 1.8.2003- 1.8.2004- 1.8.2005-
31.7.2002 31.7.2003 31.7.2004 31.7.2005 31.7.2006

Pocet plavidiel, oprav- 15 15 15 15 15
nenych vykondvat
rybolov stcasne
Poplatky 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5
v EUR/GRT/ro¢ne
Pozndmky:

Plavidla spadaja do troch kategorif:
— Kategoria 1: hrubd tondz menej ako alebo rovnajtica sa 3 000 GT; hornd hranica 12 500/plavidlo/rok.

— Kategoria 2: hrubd tondZ viac ako 5 000 GT, ale menej ako alebo rovnajtica sa 8 000 GT; hornd hranica:
17 500 T/plavidlo/rok.

— Kategoria 3: hrubd tondz viac ako 5 000 GT, ale menej ako alebo rovnajtica sa 9 500 GT; hornd hranica:
22 500 T/plavidlo/rok.

Pocas prvého roka uplatiiovania tohto protokolu zmluvné strany preskimajii moznost zahrnutia do tejto
dohody o spolupréci lov plavidlami s tondZou viac ako 9 500 GT, ktoré uz lovili vo vyhradnej hospodarskej
oblasti Mauritdnie pred 31. jalom 2001.

Rozhodnutie sa prijme na zdklade situdcie tykajiicej sa zdsob ryb, ich raciondlneho vyuzitia, technickych
charakteristik plavidiel, histérie tychto plavidiel vo vyhradnej hospodarskej oblasti Mauritdnie a so zretelom
na prinosy pre Mauritdniu vyplyvajiice z umoZnenia vstupu tymto plavidlim do jej oblasti.
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1.1

1.2

2.1.

2.2.

PRILOHA [

PODMIENKY PRE VYKONAVANIE RYBARSKY;H CINNOSTI PLAVIDLAMI SPOLOCENSTVA
V RYBOLOVNOM PASME MAURITANIE

Kapitola I

DOKLADY POZADOVANE PRI ZIADANI O POVOLENIE

Pre kazdé plavidlo, ktoré ziada o povolenie po prvykrdt, Komisia predlozi ministerstvu riadne vyplneny
formuldr Ziadosti o povolenie, pokial'ide o kazdé plavidlo, pre ktoré sa pozaduje povolenie v stlade so vzorom
v dodatku 1 k tejto prilohe. Udaje tykajtice sa mena plavidla, jeho tondze v GRT, vonkajsieho registracného cisla,
identifika¢ny volaci znak, vykonu motora, celkovej dlzky a doméceho pristavu sti uvedené v registri rybarskych
plavidiel Spolocenstva.

V pripade prvej Ziadosti o povolenie majitel lode prilozi so Ziadostou:
— ¢lenskym Stdtom overend képiu osvedCenia o tondzi, v ktorom je uvedend tondZ plavidla vyjadrend v GRT;

— aktudlnu, overent farebnt fotografiu zobrazujicu bo¢ny pohlad na plavidlo v jeho aktudlnom stave.
Fotografia md velkost aspon 15 cm krat 10 cm.

Prislusny majitel lode je povinny predlozit képiu osvedéenia o akejkolvek zmene tondze plavidla overent
¢lenskym $tdtom s tidajmi o novej tonédzi a vietky podporné doklady tykajtce sa zmeny, najma képiu ziadosti
podanej majitelfom lode u kompetentnych orgdnov, sthlasu tychto orgdnov a tidaje o vykonanej zmene.

Ak sa menf Strukttira alebo vonkajsi vzhlad plavidla, musi sa predloZit tiez nova fotografia.

Ziadosti o povolenie na rybolov sa poddvaji pre tie plavidld, pre ktoré boli zaslané doklady pozadované
v bodoch 1, 2 a 3.

Pred koncom roku 2003 sa zmluvné strany konajtice v spolo¢nom vybore zavazuji nahradit vietky odkazy
v tomto protokole na GRT s GT a podla toho upravit vietky ustanovenia, ktoré st tym ovplyvnené. Tejto
nahrade predchddzajii prislusné technické konzulticie medzi stranami.

Kapitola II

POVOLENIA — ZIADOST, VYDAVANIE A PLATNOST

Oprévnenie na lov
Kazdé plavidlo zelajice si lovit podla tejto dohody musi byt oprdvnené na lov v rybolovnom pasme Mauritdnie.

K tomu, aby bolo plavidlo oprdvnené, nesmie byt v Mauritdnii zakdzany lov majitelovi, kapitdnovi ani
samotnému plavidlu. Musia byt v poriadku vzhladom k orgdnom Mauritdnie, pokial splnili vietky
predchddzajice povinnosti vyplyvajiice z ich rybarskych ¢innosti v Mauritdnii podla dohod o rybolove
uzavretych so spolocenstvom.

Ziadosti o povolenia na rybolov

Pre povolenia zaocednskym rybarskym lodiam s vle¢nymi siefami tahanymi po dne s mraziarenskym
zariadenim Komisia predloZi Ziadosti ministerstvu pre rybolov asponi osem dni pred zacatim rybdrskych
¢innosti, ktoré sprevadzaju doklady potvrdzujice technické charakteristiky. Pre vietky ostatné typy povoleni
Komisia Stvrtro¢ne predlozi ministerstvu zoznamy plavidiel, ktoré chcti vykondvat rybarske ¢innosti aspon 30
dni pred zaciatkom obdobia platnosti pozadovanych povoleni. Takéto zoznamy sprevddza doklad o vykonani
platby. Ziadosti o povolenie, ktoré sa nedorucia v ramci lehoty, sa nezohladtiuja.

Tieto zoznamy jasne uvadzaji podla kategérie rybolovu tondz, pocet plavidiel a pre kazdé plavidlo jeho hlavné
charakteristiky, vritane rybdrskeho vystroja, Ciastky poplatkov a vydavkov na odbornych pozorovatelov
na dané obdobie a pocet ndimornikov Mauritdnie.

Akékolvek zmeny ddajov o plavidle, ktoré sa vyskytni od podania formuldra Ziadosti o povolenie alebo od
poslednej #iadosti o povolenie, sa uvedii v dodato¢nom zozname. Ziadna zmena a doplnenie tykajtice sa tidajov
obsiahnutych v registri rybdrskych plavidiel Spolocenstva sa nesmie vykonat, pokial nebol aktualizovany
samotny register.
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2.3.

2.4,

2.5.

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4

4.5.

Sabor tidajov obsahujtici vietky tdaje pozadované na vyhotovenie povoleni na rybolov vritane akychkolvek
zmien a doplneni tdajov o plavidle sa tiezZ pripoji k Ziadosti o povolenie vo formdte kompatibilnom so
softvérom pouzZitym ministerstvom.

Ziadosti o povolenie sa prijmd, iba pokial ide o opravnené plavidld, ktoré splnili vietky formality uvedené
v bodoch 2.1, 2.2 a 2.3.

Na ti¢elom ulahéenia kontrol vstupu alebo opustenia oblasti plavidld, ktoré s drzitelom povoleni na rybolov
pre susedné krajiny, mozZu uviest vo svojich zZiadostiach o povolenie krajinu a prislusné druhy a obdobie
platnosti takychto povoleni.

Vyddavanie povoleni

Ministerstvo vydd povolenie pre plavidlo po prijati prislusnych platiecb uvedenych v kapitole 4 minimalne 10
dni pred zaciatkom ich obdobia platnosti. Této lehota je pat dni v pripade zaocednskych plavidiel. Povolenia
je mozné ziskat od dradov ministerstva v Nouadhibou alebo Nouakchott.

Povolenia sa zostavia v stlade s Gidajmi v Gidajovom hérku o rybolove zahrnutom v protokole. Uvadzaju tiez
obdobie platnosti, technické charakteristiky plavidla, pocet ndmornikov Mauritdnie a odkazy tykajice sa platby
poplatkov.

Povolenia na rybolov sa mozu vydat iba pre plavidld, ktoré vyhoveli vietkym administrativnym formalitim
pozadovanym pri vydani povoleni.

Delegdcii Komisie sa ozndmia Ziadosti o povolenie, ktoré boli zamietnuté orgdnmi Mauritdnie. Ak je to vhodné,
ministerstvo poskytne dobropis voci platbe, ktord sa ich tyka po odpocitani zostatku akychkolvek
nevyrovnanych nezaplatenych pokdt.

Platnost a pouZitie povoleni

Povolenia st platné iba na obdobie, na ktoré sa vztahuji zaplatené poplatky a pre rybdrsku sezonu, typ vystroja
a kateg6riu rybolovu uvedené v danom povoleni.

Povolenia sa vydaji na obdobie troch, Siestich alebo dvandstich mesiacov. St obnovitelné.
Povolenia pre zaocednske rybdrske lode sa mozu vydat na jeden mesiac.

Obdobie platnosti povoleni sa ur¢i na zéklade nasledovnych ro¢nych obdobi:

prvé obdobie: od 1. augusta 2001 do 31. decembra 2001

druhé obdobie: od 1. janudra 2002 do 31. decembra 2002

tretie obdobie: od 1. janudra 2003 do 31. decembra 2003

Stvrté obdobie: od 1. janudra 2004 do 31. decembra 2004

piate obdobie: od 1. janudra 2005 do 31. decembra 2005

Sieste obdobie: od 1. janudra 2006 do 31. jula 2006

Povolenia nesmd mat zaciatok platnosti pocas jedného ro¢ného obdobia a koniec platnosti pocas
nasledujiiceho obdobia.

Povolenia sa vydaja pre dané plavidlo a sti neprenosné. V pripade vyssej moci riadne stanovenej kompetentnymi
orgdnmi vlajky ¢lenského stitu, pod ktorou plavidlo pléva a na Ziadost Komisie sa povolenie vydané pre jedno
plavidlo nahradi ¢o mozno najskor povolenim vydanym pre iné plavidlo rovnakej kategérie pod podmienkou,
Ze nie je prekrocend tondz povolend pre tito kategriu.

Povolenie, ktoré sa md nahradit, sa vrati ministerstvu, ktoré potom vyda nové povolenie.

Akékolvek tpravy Ciastok zaplatenych v dosledku stiahnutia pred prvym diiom platnosti povolenia alebo
povolenie, ktoré bolo prevedené, sa vykonaji pred vydanim ndhradného povolenia.

Povolenia sa musia uchovévat vzdy na palube oprévneného plavidla a predlozit inspekénym orgdnom v pripade
akejkolvek indpekcie.

Kapitola III
POPLATKY
Poplatky sa vypocitaji pre kazdé plavidlo na zaklade ro¢nych sadzieb stanovenych v hdarkoch tidajov o rybolove

zahrnutych v protokole. V pripade trojmesacnych a Sestmesacnych povoleni sa poplatky vypocitaji pomernym
dielom podla dlzky ¢asu, plus 3 % a 2 % v uvedenom poradi.

St splatné v stvrtrocne s vynimkou kratsich obdobi ustanovenych v dohode alebo ndsledne na zéklade Ziadosti,
v pripade ktorom sti splatné tmernym dielom pre skuto¢nti dobu trvania povolenia.
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2.3.

2.4,

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

Stvrtrok pozostdva z jedného z trojmesacnych obdobi za¢inajdcich sa 1. oktébra, 1. janudra, 1. aprila alebo
1. jala s vynimkou prvého obdobia protokolu za¢inajiceho sa 1. augusta 2001.

Kapitola IV

SPOSOB PLATBY

Platby sa vykonajii v eurdch nasledovne:
a) poplatky:

— prevodom na jeden zo zahrani¢nych G¢tov Centrélnej banky Mauritdnie splatné Trésor de la Mauritanie;
b) vydavky na odbornych pozorovatelov

— prevodom na jeden zo zahrani¢nych Gétov Centrélnej banky Mauritdnie splatné Trésor de la Mauritanie;
¢) pokuty

— prevodom na jeden zo zahrani¢nych Gétov Centrélnej banky Mauritdnie splatné Trésor de la Mauritanie;

Ciastky uvedené v bode 1 sa povazujt za skutocne prijaté prijatim potvrdenia od 3tdtnej pokladne alebo
ministerstva po ozndmeni Centrdlnou bankou Mauritdnie.

Kapitola V

OZNAMENIE UDAJOV O ULOVKU

Trvanie plavby plavidlom spolocenstva je definovand nasledovne:
— obdobim, ktoré uplynie medzi vstupom do rybolovného pasma Mauritdnie a jeho opustenim;
— alebo obdobim, ktoré uplynie medzi vstupom do rybolovného pdsma Mauritdnie a prekladkou;

— alebo obdobim, ktoré uplynie medzi vstupom do rybolovného pdsma Mauritdnie a vylodenim v Mauritdnii.

Dennik o rybolove

Kapitani plavidiel vykondvajii denny zdznam o vSetkych ¢innostiach uvedenych v denniku o rybolove, ako je
uvedené vo vzore prilozenom ako dodatok 2 k tejto prilohe. Tento dokument treba Citatelne vyplnit a md ho
podpisat kapitdn plavidla. Pre plavidld loviace intenzivne migrujiice druhy sa uplatiiuje kapitola XIV tejto
prilohy.

Denniky o rybolove, z ktorych boli vynechané zdpisy alebo ktoré obsahujt neplatné informacie, sa nepovazujt
za riadne vedené.

Na konci kazdej plavby kapitdn plavidla posle origindl dennika o rybolove priamo orgdnom vykondvajiicim
dohlad. Majitel lode musi poslat képiu dennika delegécii.

Nesplnenie bodov 2.1, 2.2. alebo 2.3. znamend, bez ohladu na pendle stanovené zdkonom Mauriténie,
automatické pozastavenie povolenia na rybolov, az kym si majitel lode nesplni takéto povinnosti.

Priloha dennika o rybolove

Kapitani plavidiel vedd prilohu dennika o rybolove, ako je uvedené vo vzore pripojenom ako dodatok 3 k tejto
prilohe. Dennik sa citatelne vyplni pri kazdej vykladke alebo preklddke a je podpisany kapitdnom plavidla.

Na konci kazdej vykladky majitel posle original prilohy dennika o rybolove postou orgdnom dohladu v obdobi
nie viac ako 30 dni.

Na konci kazdej povolenej prekladky majitel lode okamzite posle origindl prilohy lodného dennika orgdnom
dohladu.

Nesplnenie bodov 3.1, 3.2. alebo 3.3. znamend automatické pozastavenie povolenia na rybolov, az kym si
majitel lode nesplni takéto povinnosti.
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Stvrero¢né hlsenie o dlovku

4.1. Do konca treticho mesiaca kazdého Stvrtroka Komisia ozndmi ministerstvu mnozstvd ulovené

v predchddzajicom Stvrtroku vsetkymi plavidlami spolocenstva.

4.2. Tieto informacie by sa mali rozpisat podla mesiaca, sposobu rybolovu, plavidla a druhov.

Spolahlivost ddajov

Informdcie v dokumentoch uvedenych v bodoch 1, 2, 3 a 4 musia odrdzat skuto¢ni situdciu tykajicu sa
rybolovu tak, aby predstavovali jeden zo zdkladov pre sledovanie zmien v morskych zdrojoch.

Kapitola VI

VEDLAJSIE ULOVKY

V stlade so zdkonmi Mauritdnie percento vedlajsich tlovkov stanovené v harku tidajov v protokole sa vypocita
kedykolvek pocas lovu podla skuto¢nej hmotnosti tlovku.

Ak percentd presahuji povolené vedlajsie dlovky, ulozia sa pendle v stilade so zdkonom Mauritdnie a moZzu viest
k tplnému zdkazu vsetkych rybdrskych ¢innosti v Mauritdnii pre porusovatelov, kapitinov ako aj plavidla.

Je zakdzané skladovanie rakov na palube plavidiel inak ako v nddobach plavidiel pre raky. Porusovatelia st
potrestani v stilade so zdkonom Mauritdnie.

Kapitola VII

VYKLADKY V MAURITANII

Plavidl4 nie s povinné vylozit produkty rybolovu, s vynimkou pripadu povinnych vyklddok ustanovenych nizsie:

Plavidld kategorie 4, t. j. rybdrske lode s vle¢nymi sietami tahanymi po dne, s povinné vykladat dlovky nasledovne:

1.
2.

rok protokolu: 8 vykladok
rok protokolu: 11 vyklddok

. rok protokolu: 14 vyklddok
. rok protokolu: 17 vyklddok
. rok protokolu: 20 vyklddok

Vseobecné podmienky a finan¢né stimuly

Vykladky sa vykonaji v pristave Mauritdnie Nouadhibou. Majitelia lode si zvolia ddtumy vykladky. Informuja
orgdny Mauritdnie v pristave o vybratom ddtume faxom 72 hodin pred ich ocakdvanym prichodom do pristavu,
uvadzajtic odhadované celkové mnozstvo, ktoré sa md vylozit. Orgdny v pristave potvrdia faxom do 24 hodin
majitelovi lode alebo agentovi, Ze ¢innosti vykladky sa mozu konat do 24 hodin od prichodu plavidla do pristavu.
Ak organy v pristave nepotvrdia ozndmenie vyklddky v rdmci stanovenej lehoty, povinnost vyklddky prislusného
plavidla sa povazuje za splnend.

Proces vyklddky sa musi vykonat do 24 hodin po prichode plavidla do pristavu, pricom ich nevykonanie
opraviuje plavidlo k opusteniu pristavu a jeho povinnost vykladky sa povazuje za splnend. Kapitinovi sa musi
vydat osvedCenie rovnocenné s osved¢enim ustanovenym v bode 3 nizsie.

Na konci procesu vykladky, kompetentné orgdny v pristave vydaji kapitinovi potvrdenie o vylozeni.

Ak pocet vykladok ustanoveny v tomto protokole nebol dosiahnuty do konca treticho 3tvrtroka daného roka,
Komisia ozndmi ministerstvu zoznam plavidiel, ktoré majii vykonat vyklddky pocas $tvrtého Stvrtroka, ked
podéva Zziadost o povolenie na tento Stvrtrok.

Ak plavidlo zahrnuté v zozname uvedenom v bode 4 nie je schopné vykonat vykladku, moze vyloZenie odlozit
na nasledujticu cestu alebo zariadit svoju nahradu inym plavidlom rovnakej kategérie. Komisia musi byt okamzite
obozndmend v tomto zmysle a informuje hned ministerstvo.
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6. Akékolvek plavidlo, ktoré nezabezpedi stlad s miestom odchodu a splnenie svojej povinnosti vykladky, sa
penalizuje v stlade s kapitolou I prilohy II k tomuto protokolu.

7. Rybdri vykondvajici hlbinny rybolov st opravneni na volny tranzit s nimornym povolenim.

8. Plavidld Spolocenstva vykondvajice vykladky v Nouadhibou maji svoje poplatky za povolenie znizené
na obdobie, pocas ktorého sa vykondvaju vykladky. Toto zniZenie je 25 % z ndkladov na aktudlne povolenie.

9. Podrobné pravidld: Képie osvedcenia (osvedceni) o vyklddke pre ¢innosti vykladky vykonané danymi plavidlami
sa odovzdajui delegdcii. Pri predkladani ziadosti o nové povolenie pre toto plavidlo delegdcia posle ministerstvu
kopie osvedceni spolu so Ziadostou o zniZenie poplatkov. Pokial ministerstvo nerozhodne inak, zniZenie sa
uplatiiuje automaticky na poplatku za nové povolenie.

Pred koncom prvych troch mesiacov uplatiiovania tohto protokolu ministerstvo posle nasledovné informécie
delegdcii:

— v3eobecné pravidld pre vyklddky, vratane pristavnych poplatkov;

— podniky schvilené podla prislusnych nariadeni spolocenstva;

— colné sklady;

— maximdlna velkost a pocet plavidiel, ktoré moézu mat k nim pristup;

— podmienky skladovania a kapacita pre Cerstvé, chladené a hlboko zmrazené (- 22 °C) produkty;

— prostriedky a frekvencia prepravy za Géelom dodavky cerstvych produktov rybolovu na zahrani¢né trhy;
— priemerné doddvatelské ceny a podmienky (palivo, zdsoby, atd’);

— identifika¢ny volaci znak, telefénne a faxové &isla, telexové adresy, pracovny Cas tradov orgdnov v pristave;

— akékolvek iné informdcie, ktoré mozu ulah¢it ¢innosti vykladky.

Dariové a finanéné podmienky

Plavidla spolocenstva, ktoré sa vykladaji v Nouadhibou, st oslobodené od vsetkych dani alebo poplatkov majticich
rovnocenny G¢inok mimo pristavnych poplatkov a dani, ktoré sa uplatiiuji za rovnakych podmienok na plavidld
Mauritanie.

Vylozené produkty rybolovu spadaji pod dohody o colnej kontrole v stlade s legislativou Mauritdnie. Preto st
oslobodené od vsetkych colnych konani a ciel alebo poplatkov majicich rovnocenny Gcinok pri vstupe do pristavu
Mauritdnie alebo v Case vyvozu a povazuja sa za ,docasne prepustené tovary” (docasny sklad).

Majitelia lode rozhodnt o mieste urcenia produkcie svojich plavidiel. MozZe byt spracovand, skladovand pod colnou
kontrolou, predand v Mauritdnii alebo vyvezend (v cudzej mene).

Predaje v Mauritdnii urcené na trh Mauritdnie podliehaji rovnakym daniam a poplatkom ako Mauritdnske produkty
rybolovu.

Zisky mozu byt vyvezené bez dodato¢nych poplatkov (oslobodené od ciel a poplatkov majticich rovnocenny tic¢inok).

Plavidld, na ktoré sa nevztahuje povinnost vylozenia podla tohto protokolu, ale ktoré sa napriek tomu rozhodnd
vylozit tlovky v Mauritanii, ziskaji vyhodné zaobchddzanie.

Kapitola VIII

PRIJIMANIE MAURITANSKYCH NAMORNIKOV
1. Kazdé plavidlo spoloCenstva prijme na palubu mauritinskych ndmornikov vritane dostojnikov,
dostojnikov-praktikantov a odborného pozorovatela pocas trvania plavby. S tam minimalne:
1.1. — 4 ndamornici na plavidlach s tondzou nizSou ako 200 GRT;
— 5 ndmornici na plavidlich s tondZzou aspon 200 a menej ako 250 GRT;
— 6 ndmornici na plavidlich s tondzou aspon 250 a menej ako 300 GRT;
— 7 ndmornici na plavidlich s tondZzou aspon 300 a menej ako 350 GRT;

— plavidld s tondzou 350 GRT alebo viac prijmi na palubu pocet ndmornikov rovnajtici sa 35 % posadky,
ale nie menej ako 7.
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1.2.  Majitelia lode sa snazia o prijatie na palubu dalsich mauritdnskych ndmornikov.

1.3.  Majitelia lode si mozu slobodne vybrat mauritinskych ndmornikov, dostojnikov a dostojnikov-praktikantov,
ktori st prijati na palubu ich plavidiel.

2.V Mauritdnii sa zostavia pracovné zmluvy pre ndmornikov medzi majitelmi lode alebo ich zdstupcami
a ndmornikmi. Tieto zmluvy zahfnaji dohody o socidlnom zabezpeceni uplatnitelnom pre danych
namornikov, vratane Zivotného, trazového a zdravotného poistenia.

3. Platové podmienky nesmu byt horsie ako tie, ktoré sa uplatiiuji na posadky mauritdnskych plavidiel. S cielom
zabrénit diskrimindcii, dohodnuté mzdy sa vyplacaja v stilade s ustanoveniami pracovnej zmluvy.

4. Majitelia plavidiel spolocenstva zabezpecia rovnaké podmienky pre prijatie mauritdinskych namornikov,
dostojnikov a dostojnikov-praktikantov a poveria ich rovnocennymi tlohami ako st tie, ktoré st vyhradené
pre ndmornikov, dostojnikov a dostojnikov-praktikantov inych krajin.

5. Néamornici sa hldsia kapitdnovi plavidla v den pred planovanym ddtumom vypldvania. Ak sa ndmornik nehldsi
v &ase pldnovanom pre odchod, plavidlo je oprévnené opustit mauritdnsky pristav, akondhle ma osvedcenie
o nepritomnosti némornika vydané orgdnmi pre dohlad.

Majitel lode prijme vsetky potrebné kroky na zabezpeCenie, aby na nasledujticej ceste jeho plavidlo najalo
minimdlny pocet ndmornikov pozadovany tymto protokolom.

6.  Dvakrit rocne, 1. janudra a 1. jula, majitelia lode poslti ministerstvu zoznam mauritdnskych ndmornikov

prijatych na palubu jednotlivych plavidiel.

Vydanie povolenia sa pozastavi aZ do prijatia tohto zoznamu.

7. Nesplnenie ktoréhokolvek z ustanoveni obsiahnutych v bode 1 sa penalizuje v stilade s mauritinskym zdkonom
a mé v pripade opakovaného porusovania za ndsledok pozastavenie alebo stiahnutie povolenia s kone¢nou
platnostou.

Kapitola IX
TECHNICKA KONTROLA

1. Raz rocne a po kazdej zmene tondze alebo zmendch v kategérii rybolovu vyzadujicich pouzitie iného typu
vystroje vietky plavidld Spolocenstva podaji spravu pristavu Nouadhibou za ti¢elom podrobenia sa kontroldm,
ktoré vyZaduje platnd legislativa. Takéto kontroly sa uskuto¢nia do 48 hodin od vstupu plavidla do pristavu.

Ako vynimka z predchddzajiiceho odseku, postupy technickej kontroly uplatiujiice sa na plavidld loviace
tuniaky, plavidld s dlhymi povrchovymi vlascami s hacikmi a rybarske lode s vle¢nymi sietami loviace pelagické
druhy sa stanovia v kapitoldch XIV a XV tejto prilohy.

2. Akondhle bola uspokojivo ukonéend technickd kontrola, kapitdnovi plavidla sa vydd osvedéenie s rovnakym
obdobim platnosti ako povolenie a ktoré sa automaticky predlzi v pripade plavidiel obnovujticich svoje
povolenie do jedného roka. Maximdlna lehota platnosti nesmie viak presiahnut jeden rok. Toto osvedéenie sa
musi uchovévat vzdy na palube.

3. Technickd kontrola skontroluje zhodu technickych charakteristik plavidla a vystroje a zabezpeci, aby boli
splnené ustanovenia tykajiice sa mauritdnskej posadky.

4. Néklady na kontrolu nesie majitel lode, vychddzaji zo sadzieb stanovenych mauritinskym zdkonom. Nesmu
byt vyssie ako Ciastka, ktord za rovnaké sluzby bezne platia iné plavidla.

5. Nesplnenie bodov 1 a 2 majitelom lode md za ndsledok automatické pozastavenie povolenia na rybolov az do
splnenia takychto povinnosti.

Kapitola X
IDENTIFIKACIA PLAVIDLA

1. Identifikacné znaky plavidiel spolocenstva musia vyhovovat prislusnej legislative spolocenstva. Ministerstvo
musi byt obozndmené s takouto legislativou pred nadobudnutim t¢innosti tohto protokolu. Ministerstvo musi
byt dalej informované o akejkolvek zmene a doplneni legislativy minimélne 30 dni pred jej nadobudnutim
acinnosti.

2. Na akékolvek plavidlo, snaZiace sa maskovat svoje vonkajsie identifikacné znaky, sa vztahuje pokuta
ustanovend v platnej legislative.
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Kapitola XI
POZASTAVENIE ALEBO STIAHNUTIE POVOLEN{
Ak mauritdnske organy rozhodnt o pozastaveni alebo definitivnom stiahnuti povolenia na rybolov plavidlim
Spolocenstva, pri uplatiiovani tohto protokolu a Mauritdnskeho zdkona, kapitdn tohto plavidla zastavi rybdrske
¢innosti a namieri do pristavu Nouadhibou. Po prichode do Nouadhibou, posle origindl svojho povolenia

kompetentnym orgdnom. Akonahle boli splnené pozadované povinnosti, ministerstvo informuje Komisiu o zruseni
pozastavenia a povolenie je vratené.

Kapitola XII
INE PORUSENIA

1. Svynimkou pripadov osobitne ustanovenych v tomto protokole vietky ostatné porusenia sa penalizujii v stilade
s mauritdnskymi zdkonmi.

2.V pripade véznych alebo velmi vdznych poruseni rybolovu, ako je definované mauritdnskymi zdkonmi, si
ministerstvo vyhradzuje pravo zakdzat plavidldm, kapitdnom a ak je to mozné, danym majitelom lodi, docasne
alebo definitivne, vsetky rybdrske ¢innosti vo voddch Mauritdnie.

Kapitola XIII
POKUTY
Ciastka pokdt ulozenych plavidlim spolocenstva sa vypoéita v rdmci minimdlnych a maximdlnych limitov

stanovenych v mauritdnskych zdkonoch. O tejto Ciastke sa rozhodne v stlade s postupom stanovenym v bode 3
kapitoly VII prilohy II.

Kapitola XIV

USTANOVENIA TYKAJUCE SA PLAVIDIEL LOVIACICH INTENZIVNE MIGRUJUCE DRUHY
(PLAVIDLA LOVIACE TUNIAKY A PLAVIDLA LOVIACE DLHYM POVRCHOVYM VLASCOM S HACIKMI)

1. Ako vynimka z kapitoly I a Il prilohy I povolenia pre rybarske lode so zdtahovymi sietami loviace tuniaky sa
vydajii na obdobia 12 mesiacov.

Origindl povolenia sa musi uchovavat vzdy na palube a predlozit na Ziadost kompetentnych mauritdnskych
organov.

Po doruceni ozndmenia o zdlohovej platbe, ktorti Komisia poukdzala mauritdnskym tradom, sa plavidlo
zahrnie do zoznamu plavidiel s oprdvnenim na rybolov, ktoré sa zasle mauritinskym tiradom zodpovednym
za kontrolu rybolovu. Képiu uvedeného povolenia je mozné ziskat faxom uz pred dorucenim samotného
povolenia; tito kopia sa uchovava na palube.

2. Pred ziskanim povolenia musi byt kazdé plavidlo k dispozicii na kontroly pozadované platnou legislativou. Ako
vynimka z kapitoly IX tejto prilohy sa takéto kontroly mozu vykonat v dohodnutom zahrani¢nom pristave.
Vsetky vydavky spojené s takouto kontrolou nesie majitel lode.

3. Poplatok, ktory md zaplatit majitel lode, je stanoveny na 25 eur na tonu v rdmci rybolovného pdsma Mauritdnie.

4. Povolenia sa vyddvaji po platbe pausilnej sumy zodpovedajicej zdlohe uvedenej v harkoch tidajov v protokole
na jeden zo zahrani¢nych Gctov Centralnej banky Mauritdnie, splatné Trésor de la Mauritanie.

5. Lodny dennik v stlade so vzorom ICCAT v dodatku 4 k tejto prilohe sa vedie pre plavidld pre kazdé rybarske
obdobie strdvené vo voddch Mauritdnie. Vyplni sa aj ked neboli ziskané Ziadne dlovky.

Pre obdobia, ked plavidlo nie je vo voddch Mauritdnie, sa zapisu do vyssie uvedeného lodného dennika slova
,mimo vylu¢nej hospodarskej oblasti Mauritdnie*.

Lodny dennik uvedeny v tomto odseku sa posle Mauritinskym orgdnom do 15 pracovnych dni od prichodu
plavidiel do pristavu.

Koépie tychto dokladov sa posld vedeckym institiicidm uvedenym v trefom pododseku odseku 6 nizsie.
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Mauritdnske orgdny zostavia vykaz poplatkov splatnych za minuly kalenddrny rok na zéklade vyhldseni pre
kazdé plavidlo spolocenstva a akychkolvek dalsich informdcii, ktoré vlastnia.

Vykaz za predchddzajtici rok sa dostane Komisii do 31. marca, pricom sa sticasne do 15. aprila zasle majitelom
lodi a ndrodnym orgdnom danych ¢lenskych §tatov.

Ak majitelia lod{ spochybnia vykaz predlozeny Mauritiniou, mozu poziadat prislusné vedecké institdcie,
napriklad franctizsky de Recherche pour le Développement (IRD), Instituto Espaiiol de Oceanografia (IEO)
a Instituto Portugués de Investigacio Maritima (IPIMAR) o overenie tidajov o tlovku pred konzulticiou
s mauritdnskymi orgdnmi za t¢elom zostavenia kone¢ného vykazu do 15. médja prislusného roka. V pripade
neexistencie zZiadnych pozorovani od majitelov lodi do tohto ddtumu sa vykaz zostaveny mauritdnskymi
orgdnmi povazuje za definitivny. Clenské stdty zaslt Komisii kone¢né vykazy tykajice sa ich vlastnych flotil.

Majitelia lodi poukdzu akikolvek platbu okrem zdlohy orgdnom zodpovednym za rybolov v Mauritdnii
najneskor 31. mdja tohto roka.

Ak v3ak ciastka v kone¢nom vykaze je nizsia ako zdloha uvedend v odseku 4, vysledny zostatok nemozno
majitelovi lode preplatit.

Ako vynimka z kapitoly I prilohy 11, st plavidld povinné do troch hodin od vstupu alebo opustenia pdsma
ozndmif priamo mauritinskym orgdnom svoju polohu a objem tlovku na palube, a to najlepsie faxom alebo,
ak to nie je mozné, prostrednictvom radia.

Faxové ¢islo a radiovi frekvenciu oznamuji orgdny pre dohlad.

Kopie faxovych sprav alebo zdznamu rddiovych komunikdcii sa uchovdvaji mauritdnskymi organmi
a majitelmi lodi, pokial obidve strany neschvilia konecny vykaz poplatkov uvedeny v odseku 6.

Ako vynimka z kapitoly VIII tejto prilohy, rybarske lode so zdtahovymi sietami loviace tuniaky sa snazia
o prijatie aspon jedného mauritdnskeho ndmornika na plavidlo, pricom plavidld loviace tuniaky na udice musia
pocas trvania plavby prijat troch ndmornikov na plavidlo. To zahfna dostojnikov, dostojnikov praktikantov
a odbornych pozorovatelov.

Ako vynimka z bodu I kapitoly V, prilohy II, jeden odborny pozorovatel na plavidlo sa moZe prijat na palubu
rybérskych lodi so zdtahovymi sietami loviacich tuniaky na dohodnuté obdobie na Ziadost mauritdnskych
orgdnov a na zédklade spolo¢nej dohody s prislusnymi majitelmi lodi.

Kapitola XV

PRAVIDLA PRE ZAOCEANSKE RYBARSKE LODE S VLECNYMI SIETAMI S MRAZIARENSKYM ZARIADENIAMI.

Povolenie na rybolov sa uchovéva na palube kazdého plavidla. Ak z praktickych dovodov nemoéze byt original
povolenia doruceny plavidlu, moze sa na palube uchovavat tiez kdpia alebo fax.

Ako vynimka z kapitoly IX tejto prilohy sa vykonaji kontroly plavidiel prednostne v Eurépe. Cestovné néklady
a diéty dvoch 0s6b menovanych ministerstvom na vykonanie uvedenych kontrol st splatné majitelmi lodi.

Poplatky vrdtane vSetkych ndrodnych a miestnych poplatkov a dani a horné hranice pre dlovky podla typu
plavidla, st uvedené v ddajovych harkoch v protokole.

Majitelia lodi zaplatia sumu 19 EUR mauritinskemu ministerstvu financii za kazdd ulovend tonu, ktord
presahuje hornti hranicu stanovend podla typu plavidla. Vyhldsenia o tlovku sa zostavia na zdklade spolo¢nej
dohody najneskor jeden mesiac po konci kazdého roka.

Poplatky a akékolvek splatné dodatocné ciastky sa zaplatia na jeden zo zahrani¢nych G¢tov Mauritdnie splatné
Trésor de la Muritanie.

Ako vynimka z kapitoly 1 prilohy I, vietky plavidld ozndmia orgdnom pre dohlad ddtum, ¢as a svoju polohu
vizdy, ked vstupuji alebo optstaji rybolovné pdsmo Mauritdnie, a poskytnti ozndmenie 12 hodin vopred pri
vstupe a 24 hodin pri odchode.
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Ako vynimka z kapitoly VIII tejto prilohy pre prvé tri roky protokolu, plavidld musia najat nasledovné
minimalne pocty mauritinskych nimornikov:

— 5, vritane jedného odborného pozorovatela, na palubu kazdého plavidla s celkovou posddkou 30 alebo
menej;

— 6. vritane jedného odborného pozorovatela, na palubu kazdého plavidla s celkovou posddkou 30 alebo
viac.

Pre posledné dva roky protokolu sa tieto pocty zvysia o jedného.

Majitelia lodi musia prijat vietky potrebné opatrenia na prepravu mauritinskych nimornikov a odbornych
pozorovatelov na ich ndklady.

Kazdy rok sa vykond asponi 15 preklddok v teritoridlnych voddch Mauritdnie v stilade s postupom stanovenym
v kapitole III prilohy II k protokolu.

Ak sa pocas kontroly zisti priestupok, kapitin podpise stanovisko k tomuto problému. Ako vynimka z bodu
2 kapitoly VII prilohy Il sa plavidlu dovoli pokrac¢ovat vo svojich rybérskych ¢innostiach. Majitelia lodi okamzite
kontaktuji ministerstvo za i¢elom dosiahnutia rieSenia. Ak nie je mozné ndjst rieSenie do 72 hodin, majitelia
musia poskytniit bankovii zdruku kryjicu ciastku akychkolvek ulozenych pokiit.
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Dodatok 1

Dohoda o rybolove medzi Mauritiniou a Eurépskym spologenstvom

FORMULAR ZIADOSTI O POVOLENIE NA RYBOLOV

ZIADATEL

Meno majitefa lode:

Meno zdruZenia majitela lode alebo zdstupcu:

Adresa zdruZenia majitela lode alebo zdstupcu:

Telefén: Fax:

Meno kapitdna: Stétna prislusnost:

PLAVIDLO:

Nézov plavidla:

Telex:

Plaviace sa pod viajkou:

Vonkajsie registratné &islo:

Domovsky pristav:

Rok a miesto vystavby:

Volaci identifikalny znak: Volacia frekvencia:

Konstrukény materiél trupu: OcelO Drevo O Polyester O Iny O

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY A VYBAVENIE

Celkov4 dfika: Sirka:

TonéZ (vyjadrend v GRT):

Konskd sila hlavného motora: Znadcka: Typ:
Typ plavidla: Kategéria rybolovu:

Rybérsky vystroj:

Plny stav posadky:

Sposob uchovivania na palube: Cerstvd O chladené skladovanie O

zmieSand O

mrazenie O

Mraziaca kapacita v tondch/24 hodin:

Kapacita ndkladného priestoru na skladovanie: Pocet:

\'

Podpis Ziadatela:
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PRILOHA Il

SPOLUPRACA PRI MONITORINGU RYBARSKYCH CINNOSTI VYKONAYANYCH PLAVIDLAMI
SPOLOCENSTVA V RYBOLOVNOM PASME MAURITANIE

Kapitola I
VSTUP A OPUSTENIE RYBOLOVNEHO PASMA

1. Okrem plavidiel loviacich tuniaky a plavidiel loviacich dlhym povrchovym vlascom s hacikmi a rybarskych lodi
s vle¢nymi sietami loviacich pelagické druhy, plavidld spolocenstva prevddzkované na zdklade tejto dohody
vstiipia a opustia rybolovné pasmo Mauritdnie jednym z dvoch priechodov za pritomnosti orgdnov dohladu:

— severny priechod, ktorého stiradnice st 20° 40’ S — 17° 04’ Z,
— juzny priechod, ktorého stradnice si 16° 20" S — 16° 40" Z.

2. Majitelia lodi ozndmia orgdnom dohladu svoj vstup a vystup z rybolovného pasma Mauritdnie telexom, faxom
alebo mailom na ¢isla alebo adresu v dodatku 1 k tejto prilohe.
Delegécii Komisie sa 15 dni vopred poskytne ozndmenie o akychkolvek zmendch v &islach alebo adresich
tykajucich sa ozndmenia.

3. Ozndmenie uvedené v bode 2 sa poskytne nasledovnym sposobom:

a) Vstup
Ozndmenie sa musi poskytnit aspori 24 hodin vopred a musi obsahovat nasledovné tidaje:

— polohu plavidla v ¢ase ozndmenia,
— miesto vstupu,
— den, ddtum a Cas opustenia pdsma,

— mnozstvo a druhy tlovku na palube v tomto ¢ase, ak plavidld predtym uviedli, Ze majii povolenie
na rybolov pre dalsie rybolovné pasmo v podoblasti. V tom pripade sa orgdnom pre dohlad spristupni
dennik o rybolove, tykajtici sa tejto oblasti a kontroly mozu trvat dlhsie ako je obdobie stanovené v bode
5 tejto kapitoly.

b)  Vystup
Ozndmenie sa musi poskytnit aspori 48 hodin vopred v pripade severného priechodu a aspoti 72 hodin
vopred v pripade juzného priechodu. Musia sa poskytniit nasledovné tdaje:

— poloha plavidla v ¢ase ozndmenia,
— miesto opustenia pasma,
— den, ddtum a Cas opustenia pdsma,

— mnozstvo a druhy tlovku na palube v tomto Case.

4. Pri kazdom vstupe alebo opusteni pdsma si plavidld naladia svoje rddid na frekvenciu orgdnov dohladu aspon
Sest hodin pred ¢asom uvedenym v ozndmen.

5. Kontroly by obvykle nemali presiahnut viac ako jednu hodinu pri vstupe a tri hodiny pri opusteni pasma.

6. V pripade oneskorenia orgdnov dohladu, alebo ak sa nedostavia, mozu plavidld pokracovat vo svojej ceste,
akondhle uplynti obdobia stanovené v bode 5.

V pripade oneskorenia plavidla alebo ak sa neobjavi, orgdny pre dohlad mozu povazovat vstup alebo opustenie
pasma za neplatné, akondhle uplynti obdobia stanovené v bode 5.

7.V pripade hromadnych vstupov alebo vystupov sa ¢innosti kontroly zrychlia.

8. Nesplnenie ustanoveni bodov 1 az 6 md za ndsledok nasledovné sankcie:
a) prvykrét:
— plavidlo je odvedené,
— tlovok na palube sa vyloZi a zabavi sa v prospech ministerstva financif,

— plavidlo zaplati minimalnu pokutu ustanovend v mauritinskom zdkone;
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b) druhykrat:
— plavidlo je odvedené,
— dlovok na palube sa vylozi a zabavi sa v prospech ministerstva financii,
— plavidlo zaplati minimdlnu pokutu v stilade s mauritdnskym zdkonom,
— povolenie sa zrusi na zostdvajice obdobie platnosti;

¢) tretikrat:
— plavidlo je odvedené,
— dlovok na palube sa vylozi a zabavi sa v prospech ministerstva financii,
— povolenie sa zrus{ definitivne,

— kapitdnovi a plavidlu sa zakdZe vykondvanie ich ¢innost{ v Mauritdnii.

Kapitola II
TRANZIT BEZ RYBOLOVU

Ked plavidld spolocenstva uplatfiuji svoje pravo na tranzit bez rybolovu a navigdciu v rybolovnom pasme Mauritdnie

v stlade s dohovorom Organizécie spojenych nidrodov o ndmornom prave a prislusnou narodnou a medzindrodnou
legislativou, majti svoju rybdrsku vystroj ulozent takym sposobom, aby sa nemohla okamzZite pouzit.

Kapitola III

PREKLADKA
1. Ulovky plavidiel spolocenstva sa preloZia v mauritinskych pristavoch.
2. Akékolvek plavidlo spolocenstva, ktoré chcee prelozit dlovky, podlieha postupu stanovenému v bodoch 3
a 4 nizsie.
3. Majitelia takychto plavidiel informujii organy dohladu minimélne 24 hodin vopred, pouZijic prostriedky

komunikécie uvedené v bode 2 kapitoly I tejto prilohy, o nasledovnom:
— ndzvoch prekladajicich rybdrskych plavidiel,

— ndzvoch ndkladnych plavidiel,

— tonézi podla druhov, ktoré sa maja prelozit,

— dni, ddtume a Case prekladky.

4. Preklddka sa povazuje za opustenie rybolovného pdsma Mauritdnie. Plavidld musia preto poskytndat
orgdnom pre dohlad originaly dennika o rybolove a jeho prilohy a uvedd, ¢i hodlaji pokracovat v rybolove
alebo opustia rybolovné pasmo Mauritdnie.

5. Akédkolvek preklddka dlovkov, na ktort sa nevztahuji body 1 az 4, sa zakazuje v rybolovnom pédsme
Mauritdnie. Ktordkolvek osoba porusujtica toto ustanovenie podlieha pendle ustanovenému mauritdnskym
zakonom.

Kapitola IV

INSPEKCIA A MONITORING

1. Kapitdni rybdrskych plavidiel spolocenstva umoznia a ulah¢ia vstup na palubu a plnenie povinnosti
akémukolvek mauritdnskemu tradnikovi zodpovednému za inspekciu a kontrolu rybdrskych ¢innosti.

Tito dradnici nezostant na palube dlhsie, ako je to potrebné na splnenie ich povinnosti.

Akondhle je ukonéend indpekcia, kapitdnovi plavidla sa vydd osvedcenie.

2. Spolocenstvo sa tymto zavizuje zachovat osobitny program sledovania vo svojich pristavoch. Sthrn sprav
o vykonanych kontroldch sa pravidelne zasiela ministerstvu.
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Kapitola V

MAURITANSKI ODBORNI POZOROVATELIA NA PALUBE PLAVIDIEL SPOLOCENSTVA

Tymto sa zriaduje systém pozorovania na palube plavidiel spolocenstva.

10.

Akékolvek plavidlo spolocenstva, ktoré ma povolenie pre rybolovné pdsmo Mauritdnie, okrem rybarskych
lodi so zatahovymi sietami loviacich tuniaky, prijme na palubu mauritinskeho odborného pozorovatela.
Vzdy je iba jeden pozorovatel na kazdé plavidlo.

Ministerstvo poskytne Komisii kazdy Stvrtrok pred vydanim povoleni zoznam plavidiel ur¢enych na prijatie
pozorovatela na palubu.

Obdobie strdvené na palube plavidla odbornym pozorovatelom mé rovnaka dlzku ako cesta. Na vyslovna
Ziadost ministerstva sa viak toto obdobie moze predizit pocas mekolkych ciest podla priemeru trvania cesty
pre konkrétne plavidlo. Tdto Ziadost podd ministerstvo, ked sa ozndmi meno pozorovatela urceného
na palubu daného plavidla.

Podobne v pripade skrétenia cesty moze pozorovatel vykonat dalsiu plavbu na tom istom plavidle.

Ministerstvo informuje Komisiu o mendch menovanych pozorovatelov a o s potrebnych dokladoch aspon
sedem pracovnych dni pred pldnovanym ddtumom ich nalodenia.

Vsetky ndklady vznikajice z ¢innosti pozorovatelov, vratane ich mzdy, sluzobnych poézitkov a pridelov,
nesie ministerstvo. Ak je pozorovatel vzaty na palubu alebo vyloZeny v zahrani¢nom pristave, néklady
na cestovné a diéty nesie majitel lode, az kym pozorovatel nenastipi na palubu plavidla alebo sa nedostane
do mauritdnskeho pristavu.

Kapitdni plavidiel uréenych na prijatiec odborného pozorovatela na palubu vykonaji vsetky Gpravy
na ulahéenie nalodenia a vylodenia pozorovatela.

Pozorovatelom sa dostdva na palube rovnakého zaobchddzania ako maja dostojnici plavidla.

Pozorovatelom sa poskytne vietko vybavenie potrebné na plnenie ich povinnosti. Kapitdn im poskytne
pristup ku komunika¢nym prostriedkom potrebnym na plnenie ich povinnosti, k dokumentom priamo
spojenym s rybarskymi ¢innostami plavidla, t,j. dennik o rybolove, jeho prilohu a naviga¢ny dennik a k tym
Castiam plavidla, ktoré si potrebné na ulahéenie vykonu ich povinnosti ako pozorovatelov.

Pozorovatelia sa obvykle nalodia (a vylodia) v mauritdnskom pristave na zaciatku prvej cesty po ozndmen{
zoznamu plavidiel, ktoré sa musi uskutocnit aspori 20 dni pred zacatim cesty.

Do 15 dni od tohto ozndmenia prisluni majitelia lode poskytnt s vyuzitim komunika¢nych prostriedkov
uvedenych v kapitole I k tejto prilohe tidaje o ddtume a pristave zvolenom pre nalodenie pozorovatela.

Pozorovatelia sa musia hldsit kapitdnovi oznaceného plavidla den pred p a’novan)'rm ddtumom nalodenia.
Ak by sa pozorovatel nehldsil v uvedenom case, plav1dlo je oprdvnené opustit mauritdnsky pristav
s osved¢enim od orgdnov dohladu potvrdzujicim nepritomnost pozorovatela.

Majitelia lode prispievaji k ndkladom na vedecké pozorovanie Ciastkou 3,5 eura na GRT S$tvrtrocne
na plavidlo. Tento prispevok je splatny v rovnakom ¢ase ako poplatok splatny majitelom lode a je
doplnkom k tomuto poplatku.

Majitelia zaocednskych plavidiel zaplatia prispevok 350 eur mesacne a na kazdé plavidlo k nédkladom
na odbornych pozorovatelov, bez zretela na to, ¢i je pozorovatel na palube.

Nesplnenie ustanoveni tykajicich sa pozorovatelov majitefom lode md za ndsledok automatické
pozastavenie povolenia na rybolov, az kym majitel lode nesplnf tieto povinnosti.

Odborni pozorovatelia by mali mat:
— odborna kvalifikdciu,
— primerané skisenosti s rybolovom a

— dokladnt znalost tohto protokolu a prislusnych mauriténskych pravidiel.
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11.

12.

13.

14.

15.

Odborni pozorovatelia zabezpecia, aby plavidld spolocenstva posobiace v rybolovnom pédsme Mauritdnie
vyhovovali podmienkam tohto protokolu.

Zostavia spravu k tomuto predmetu. Pozorovatelia predovsetkym:

— pozorujt rybarske ¢innosti plavidiel,

— overuji polohu plavidiel zaoberajtcich sa rybarskymi ¢innostami,

— vykondvaji odber biologickych vzoriek ako stcast vedeckych programov,

— zaznamendvaja ddaje o rybarskom vystroji a velkostiach 6k pouzivanych sieti,

— overuji zdpisy v denniku o rybolove.
Pozorovanie sa obmedzi na rybdrske ¢innosti a s nimi spojené ¢innosti, ktoré upravuje tento protokol.

Odborni pozorovatelia:

— prijmt vietky potrebné kroky na zabezpecenie toho, aby podmienky pri ich nalodeni a pritomnost
na plavidle neprerusila ani neobmedzovala rybarske ¢innosti,

— pouzijii ndstroje a postupy schvilené na meranie velkosti 0k sieti pouzivanych podla tejto dohody a

— zaobchddzaji s ndlezitou starostlivostou s majetkom a zariadenim na palube a respektuji dovernost
vietkych dokladov tykajicich sa plavidla.

Na konci obdobia pozorovania pred opustenim plavidla pozorovatelia zostavia spravu v stilade so vzorom
v dodatku 2 k tejto prilohe. Takéto spravy podpiSu v pritomnosti kapitdna, ktory moze pridat alebo zariadit,
aby sa k nej pripojili akékolvek poznatky, ktoré povazuje za vyznamné a ktoré potvrdi svojim podpisom.
Kopia spravy sa odovzdd kapitanovi, ked pozorovatel vystipi na breh.

Kompetentné orgdny prijimajtice spravy od odbornych pozorovatelov st povinné skontrolovat ¢o mozno
najskor ich obsah a zdvery.

Ak kompetentné orgdny zistia porusenia, budd v stlade so svojimi vniitrodtitnymi zdkonmi iniciovat
potrebné kroky vrdtane zacatia administrativnych konani voci zodpovednym fyzickym alebo prévnickym
osobdm. Zacaté konania musia byt v stilade s prislusnymi ustanoveniami zdkona prislusnej krajiny také
Gcinné, aby zbavili zodpovednych moznosti ziskavat akykolvek majetkovy  prospech
na zdklade poruSovania, alebo musia zariadit, aby dosledky podla zdvaznosti porusenia Gc¢inne odrddzali
od dalsich poruseni rovnakého charakteru.

Ak sa pristav vylodenia nachddza v clenskom $tdte inom ako je ¢lensky 3tdt pod ktorého vlajkou plavidlo
pléva, tento informuje tento ¢lensky $tat o prijatych opatreniach.

Kapitola VI
SYSTEM SPOLOCNEHO MONITORINGU A POBREZNYCH KONTROL

Zmluvné strany sahlasia so zriadenim spolo¢ného systému monitoringu pre pobrezné kontroly na tcel zaistenia
stladu s protokolom.

Ciele

Sledovanie kontrol a in3pekcif vykondvanych ndrodnymi indpekénymi orgdnmi na tcel zaistenia stladu
s ustanoveniami protokolu.

Postavenie pozorovatelov

Kompetentné orgdny kazdej zmluvnej strany menujii pozorovatela a ozndmia jeho meno druhej zmluvnej
strane.

Tento pozorovatel md mat:

— odbornt kvalifikdciu,

— primerané skisenosti s rybolovom a

— dokladnt znalost ustanoveni dohody a tohto protokolu.

In$pekcie vykonaji narodné in$pekéné orgdny a pritomny pozorovatel nesmie na zdklade svojej vlastnej
iniciativy uplatiiovat pravomoci inspekcie udelené ndrodnym tdradnikom.

Ked ho sprevddzaji ndrodni dradnici, pozorovatel ma pristup k plavidlim, priestorom a dokumentom,
ktoré st predmetom in$pekcie uvedenych tradnikov.
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Povinnosti pozorovatelov

Pozorovatel sprevddza nédrodné indpekéné orgdny pri ich ndvstevach v pristavoch, na palubdch lodi
v dokoch, vo verejnych aukénych domoch, obchodoch velkopredajcov ryb, chladiarnach a inych
priestoroch vyklddky a skladovania ryb pred umiestnenim na trhu.

Pozorovatel kazdé styri mesiace zostavi a predlozi spravu podrobne uvddzajicu indpekcie, ktorych sa
zicastnil. Tato sprava sa adresuje kompetentnym orgdnom, ktoré posla képiu druhej zmluvnej strane.

Implementicia

Kompetentné in$pekéné orgdny kazdej zmluvnej strany poskytnt desat dni vopred pisomné ozndmenie
druhej zmluvnej strane o jednotlivych pobreznych inspekcidch, ktoré hodlaji vykonat.

Druhd zmluvnd strana posle pit dni vopred ozndmenie o svojom timysle poslat pozorovatela.

Doba trvania misie pozorovatela by nemala presiahnut 15 dni.

Dovernost

Pozorovatel re$pektuje zariadenie a vybavenie na palube plavidla a akékolvek iné zariadenia a tiezZ dovernost
vietkych dokumentov, ku ktorym je mu poskytnuty pristup.

Pozorovatel 0zndmi informdcie o vysledkoch price vylucne kompetentnym organom.

Miesto

Tento program sa vykond v pristavoch vyklddky spolocenstva a mauritdnskych pristavoch.

Financovanie

Kazdd zmluvnd strana nesie ndklady na svojho pozorovatela, vritane cestovného a stravného.

Kapitola VII

ZABRATIE PLAVIDLA A UPLATNOVANIE POKUT

Odovzddivanie informdcii

Ministerstvo do 48 hodin informuje delegiciu o akomkolvek zabrati alebo Ziadosti o pokutu pre rybarske
plavidlo spolocenstva posobiace v rybolovnom pédsme Mauritdnie a poskytne stru¢nii spravu
o okolnostiach a dovodoch pre toto zabratie.

Vyhldsenie o zabrati

Potom, ako mauritdnske organy dohladu zostavia vyhldsenie, kapitdn plavidla ho podpise.

Tento podpis nemd vplyv na prava kapitdna alebo na akdkolvek obranu, ktord sa moze vykonat voci
udajnému poruseniu.

Vezme plavidlo do pristavu v Nouadhibou. V pripade mensich porusen{ orgdny pre dohladu mozu povolit
plavidlu pokracovanie rybarskych ¢innosti.

Urovnanie zabratia

V stlade s tymto protokolom a mauritinskym zdkonom sa porusenia moZu urovnat administrativne alebo
stdnymi konaniami.

V pripade administrativneho vysporiadania sa Ciastka pokuty urci v stlade s mauritinskou legislativou
stanovujiicou minimalne a maximalne Ciastky.

Ak nejde o administrativne urovnanie a zélezitost je predlozend kompetentnému sidnemu orgdnu, majitel
lode zlozi v banke oznacenej ministerstvom bankovi zdruku v eurdch, predstavujicu ekvivalent
maximalnej pokuty ustanovenej v mauritanskej legislative.

Bankovd zdruka je neodvolatelnd az do uzavretia sidnych konani. Ministerstvo ju uvolni, akondhle sa stidne
konania skoncia bez obvinenia. Podobne v pripade obvinenia s pokutou nizSou ako je zlozend zdruka
ministerstvo uvolni zostdvajicu Ciastku.
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3.5. Plavidlo bude prepustené a jeho posddka je oprévnend opustit pristav:

— akondhle boli splnené povinnosti ulozené postupom administrativneho urovnania predlozenim
potvrdenia o vyrovnani, alebo

— ked' bola zlozend bankova zdruka uvedend v bode 3.3. a akceptovand ministerstvom az do ukoncenia
sudnych konani.

Kapitola VIII
PROBLEMATIKA ODPADU NA MORI

Zmluvné strany preskiimaji problém odpadu z rybarskych plavidiel a sposoby jeho vyuzitia.

Kapitola 1X
BOJ PROTI NEZAKONNEMU RYBOLOVU

V snahe obmedzit nezdkonné rybdrske ¢innosti v rybolovnom pasme Mauritdnie, ktoré ohrozuji plin manazmentu
rybolovu, zmluvné strany sthlasia s pravidelnou vymenou informdcif o tychto ¢innostiach.

Okrem opatreni uz uplatiiovanych zmluvnymi stranami podla existujicej legislativy budt konzultovat navzdjom
o moznosti prijatia dopliwjicich spolo¢nych alebo individudlnych opatreni. Preto zintenzivnia spoluprdcu najmi
v boji s nezdkonnym rybolovom.
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Dodatok 1

DOHODA O RYBOLOVE MEDZI MAURITANIOU A SPOLOCENSTVOM

ADRESA ORGANOV DOHLADU

1. Adresa: Boite Postale (BP) 260 Nouadhibou
Mauritania

2. Telefon: (222) 574 57 01/574 56 26

3. Fax: (222) 574 63 12/574 90 94

4. E-mail: dspcm@toptechnology.mr
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Dodatok 2

Dohoda o rybolove medzi Eurépskym spolofenstvom a Mauriténiou

SPRAVA MAURITANSKEHO ODBORNEHO POZOROVATELA

Meno pozorovatela:

Plavidlo:

Stétna prislusnost:

Cfslo a pristav registracie:

Povolenie: &slo:

TotoZN0St 0ZNACENTA: .uvvrvorrrorerensesenereraressrsessrsronss tondz:

Vykon GT: HP

typ:

Meno kapitédna:

Stitna prislugnost:

Nalodenie d4tum:

Pristav:

Pristav:

Vylodenie: datum:

Povoleny spdsob rybolovu:

PouZity vystroj:

Velkost ok siete afalebo rozmery:

Casto navitevované rybolovné pasma:

Vzdialenost od pobreZia:

Pocet ¢lenov Mauritdnskej posddky na palube:

Vstupdo....[....).... aodchod....[....[....zrybolovného pdsma

Odhad pozorovatela

Celkov produkcia (kg):

Vedlajsie druhy

Celkovi produkcia (kg):

odhadované:

Odpady: druhy Mnoizstvo

vyjadrend

%

(kg):

Ponechané druhy

Mnoistvo (kg)

Ponechané druhy

Mnoistvo (kg)

Zistenia pozorovatelov

Charaker zisteni

détum poloha
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Pozndmky pozorovatela (vieobecne)

A% dita
Podpis pozorovatela
Pozndmbky kapitdna
Képia prijatej spravy (détum) Podpis kapitina
Sprava zasland komu
Kvalita




